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Tajna uspjesnosti - red,
rad i odgovornost

Hrvati s lijeve i desne obale rijeke Mure i u teskim povi-
jesnim prilikama traZili su moguénost da se medusobno
povezu, medusobno trguju (makar na crno), jedan dru-
gom pomazu, odrzavaju rodbinske i prijateljske veze.
Kadsto je to bilo jako tesko, no danas su ve¢ mnogo
bolja vremena, moze se skoknuti preko granice i po
kruh, igrati tipmiks ili oti¢i vikendom u omiljen disko-
klub, $to i ¢ine nasi pomurski Hrvati. Pomurski Hrvati ne
mogu bez svojih medimurskih susjeda, stoga cesto
odlaze k njima i radi druzenja, KUD-ovi, Sportske ili
druge civilne udruge medusobno se posjecuju, ima
dosta primjera i u provedbi zajednickih europskih pro-
jekata, dogada se da se tko iz nase regije zaposli u Me-
dimurju, a Medimurci pak kupuju vinograde na
madarskoj strani. Hrvati pokraj rijeke Mure Medimurje
zapravo osjecaju pomalo i svojim, redovito prate doga-
danja u toj Zupaniji te su presretni kada se uspijevaju
ukljuditi u njihove aktivnosti, a i Medimurska zupanija
vazda je nastojala brinuti se, u okviru svojih moguénosti,
za pomurske Hrvate i u Madarskoj i u Sloveniji. Nedavno
je odrzana svecana sjednica Zupanijske skupstine prigo-
dom obiljeZzavanja Dana Medimurske Zupanije, koja je
bila ponovno prigoda za pomurske Hrvate da posjete
voljeno Medimurje. Na toj prekrasnoj sve¢anosti pomur-
ski su Hrvati posebno pozdravljeni, a upucéeni pozdravi
za njih ne znace samo pozdrave dobrodoslice nego i to
da se racuna na njihovu nazo¢nost, da su i oni u njihovoj
evidenciji i s pravom mogu osjecati Medimurje pomalo
svojim. Na toj svecanoj sjednici sazeta su dostignuca zu-
panije u razdoblju od godinu dana, dostignuca su izvan-
redna, za ¢udenje. Nasa susjedna Zupanija onkraj
granice, koja bi i prema izjavama hrvatskih duznosnika
trebala biti uzor i drugima, trebala bi to biti i nama
svima. Medimurska zupanija dobila je pohvale i od Eu-
ropske komisije zbog razvijanja poduzetnistva, u Zupa-
niji postupno se smanjuje broj nezaposleni, a povecava
se broj noc¢enja u turizmu itd. Kako se sve to postize za
vrijeme gospodarske krize, mozemo naci odgovore iz
napisa u hrvatskim glasilima, npr. u Medimurskoj zupa-
niji vijecnici su iz vlastitog poticaja smanjili naknade, pa
razliku uplacuju u Zupanijske Zaklade za potrebe lijece-
nja, rehabilitacija itd. Zupan Medimurske Zupanije Matija
Posavec tajnu uspjesnosti izrekao je u Zupanijskom listu
Medimurje: ,Klju¢ni segmenti u poslovanju su red, rad i
odgovornost, jer ako niste kvalitetni i konkurentni,
necete napredovati”’ Medimurska Zupanija nadalje gradi
svoju viziju buducnosti, Sto se ocituje i u njezinim
mjerama, neprestano ulaze u obrazovanje i odgoj
mladih, osigurava besplatne udzbenike za njih, sufinan-
cira prijevoz ucenika, svaki redovit student dobiva jed-
nokratnu stipendiju, i mogli bismo dalje nabrajati. Za sve
ovo mozemo im Cestitati i nadati se da ¢e mnogi drugi
slijediti njihov primjer radi ljepse buducnosti, jer tajna
uspjesnosti vise nije tajna, potrebne su tri klju¢ne stvari:
red, rad i odgovornost.
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Glasnikov tjedan

Na drzavnim javnim
servisima, MTVA, tele-
vizijskim i radijskim,
10. svibnja bio je u
znaku kultura narod-
nosti. Kroz dnevna jav-
ljanja preko tele-
vizijskih kanala Duna,
Duna Word, M1, M2 i
radijskih Radio Kos-
suth, Radio Petdfi i
Radio Bartok cjelo-
dnevnu tematsku emi-
siju naslova Dan narodnosnih
kultura, gledatelji i slusatelji
mogli su se upoznati s gastrono-
mijom, plesom, obicajima i jo3
nekim zanimljivostima iz Zivota
narodnosti u Madarskoj, koji su

Predsjednit Parlamenta, kazao je i
to da je glasnogovornistoo (predstav-
nistoo bex prava glasa) svaka na-
rodnost ostoarila automatski, jer od
trinaest narodnosti kod devet nije
postojala ni matematicka mogucnost
ostvarivanja samostalnog, u svoj pu-
noci parlamentarnog zastupnistoa.
Dodao je kako je proteklo vrijeme
kratko da bi se moglo kazati je li sa-
dasnji sustav (institucifa narodnos-
noga glasnogovornika u Madarskom
parlamentu) ispunio ocekivanja.

svi odreda predstavljeni uglav-
nom obuceni u narodne nosnje,
uz glazbene «sastave», kuhanje a
poneki i uz kratak(e) portrete
poznatih ljudi iz javnoga Zivota
narodnosnog podrijetla...

Istoga je dana u sklopu spo-
menutoga programa predsjednik
Madarskog parlamenta Laszl6
Kovér dao izjavu za drzavne javne
servise isticuci kako madarski (na-
rodnosni) model moze biti mini-
mum za ostale europske zemlje,
te rece kako u vecini europskih
zemalja narodnosti nemaju ni to-
liko prava koliko u Madarskom
parlamentu, stoga bi bilo dobro
kada bi u ostalim europskim zem-
ljama «bio minimum to $to mi
mozemo pruziti narodnostiman.

U svojoj izjavi Laszlo Kovér

naznacio je kako Parla-
ment u svakom slucaju
podrzava da se na jav-
nim drzavnim servi-
sima bar jedanput
godisnje istaknuta po-
zornost posveti narod-
nostima u Madarskoj te
skrene pozornost na
kulturu trinaest narod-
nosnih zajednica u Ma-
darskoj.

Odgovarajuci na pi-
tanje, kazao je ako u Madarskom
parlamentu narodnosni glasno-
govornici predloze na prihvaca-
nje i u Parlamentu potaknu, moze
biti organiziran jedan narodnosni
dan.

Kovér je istak-
nuo kako je parla-
mentarno pred-
stavnistvo narod-
nosti tijekom dva
desetljeca  bio
ustavni propust, i
kako je trebala
dvotrecinska ve-
¢ina da bi se to
ostvarilo. Kazao je
i to da je glasno-
govornistvo
(predstavnistvo
bez prava glasa)
svaka narodnost
ostvarila  auto-
matski, jer od tri-
naest narodnosti
kod devet nije postojala ni mate-
maticka mogucnost ostvarivanja
samostalnog, u svoj punoci parla-
mentarnog zastupnistva. Dodao
je kako je proteklo vrijeme kratko
da bi se moglo kazati je li sadasnji
sustav (institucija narodnosnoga
glasnogovornika u Madarskom
parlamentu) ispunio ocekivanja.

Po njemu narodnosni parla-
mentarni glasnogovornici «poku-
savaju utabanati do sada ne-
poznati put». Dodao je da su na-
rodnosni glasnogovornici u pro-
teklom razdoblju bili poticajniji, i
to ne samo glede zakona koji za
predmet imaju narodnosti nego
primjerice i u svezi sa zakonom o
drZzavnom proracunu.

Branka Pavic Blazetin
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Iz Savske 66 prik Trga bana Jelac¢i¢a do pobjede?
Na zagrebackom skupu zajednictva - 100 % za Hrvatsku

P

na ov nacin dokazali, pripravni su bili, a tako i dandanas su spremni sve dati za zemlju u kojoj su rodjeni, ku rado
imaju prezuvjetno i za ku su prez daljnjega razmisljavanja prosli u bitku, kade su izgubili najmilije, pajtase, mlade
i stare, neduzne, kade su muceni, pogaZeni, mentalno zniceni, striljani, ranjeni, invalidi postali. A tih ima dovoljno,
posebno im je mjesto za okupljanje u zadnjih Sest misec zagrebacka ulica Savska 66, pred Ministarstvom hrvat-
skih braniteljev. Toliko vrimena duraju demonstracije 100% invalidov Domovinskoga boja. Primarni je uzrok nje-
voga nezadovoljstva imenovanje Domovinskoga boja gradjanskim ter minjanje naziva branitelja “u sudionike
boja”. Za sestmiseCnom demonstracijom branitelji su i dalje 100% za Hrvatsku, 100% za tovaruse u borbi, a
nulta je potpora politi¢arov ki znicu drzavu ku su oni krvlju stvarali. Pojte pred Savsku proucavati lekciju, razgo-
varati o strahota, izraziti misli sloZnosti onim ki su ostali Zivi i joS se znaju smijati, jos su tolerantniji od nas
zdravih, morebit i ljubazniji, jos se znaju skupadrzati i za jedan cilj i dalje se Zrtvovati. A Sto je najvaZnije, nece
mucati! U Zagrebu, 2. majusa, u subotu, tomu smo svidoki na Skupu zajedni¢tva —100 % za Hrvatsku, koji orga-
nizira Udruga stopostotnih hrvatskih vojnih invalidov Domovinskoga boja I. skupine u suradnji s branitelji ki jur
vec od pol ljeta prosvjeduju za svoja prava. Pitanja prez odgovora. Viadari kontra naroda?

Putujemo u drustvu vec od pedeset hrvatskih braniteljev i vete-
ranov Domovinskoga boja iz Sibensko-kninske Zupanije. Na3 au-
tobus prerano je zaceo pozdruknuti kilometare na autoputu, iako
na svetu masu za Domovinu su pozvani iz cijele drzave braca po
oruzju, samo na 18 uru pred katedralu, a jednu uru kasnije na
glavni trg hrvatske metropole na Skup ,Zajedno do pobjede”.
Uzrokom pascenja sluzi ¢injenica da toga dana pripadniki Siben-
ske, skradinske, drniske, kninske itd. jedinice strazaru u Savskoj
66. U onom 3atoru koji je u minuli tajedni postao simbol otpora
aktualnoj vlasti.“Tvrdjava iz platna” napunjena hrvatskimi relikvi-
jami, predmeti iz boja, s obrazi sa smihom i patosom u glasu. Na
vru¢em asfaltu jednostavno lipse sviti sunce, iako ljude u kolica
svi pazljivo miru o¢ima, otvaraju im put karkuda se giblju. Oni bar
zivu, ali strasna je i statistika ka dokazuje da od Domovinskoga
boja do danasnjega dana ubilo se je oko 2000 hrvatskih branite-
ljev. Oko podne na Sirokoj ulici sam bizi ¢lovik polag stranke, u bi-
jeloj majici na koj pise ,HVO za branitelje u Savskoj 66" Tako velu
u mnostvu, maratonac za sobom ima jur nekoliko sto kilometarov,
trci iz solidarnosti, ravno iz Mostara. Smih i suze na njegovom licu,

OSLAUITT HERpE, =

Pred Ministarstvom hrvatskih braniteljev

tapsanje ramena s ove strane. Reporterka, kako se tamo kaze, an-
tihrvatske televizije, veljek okupira s mikrofonom i kamermanom
podrucje. Sve dokle je junak dana ne ostavlja na mjestu, u pratnji

Pojedine brigade vias¢i duhovniki peljaju u molitvu

brojnih braniteljev. Samo par koraka do $tig Ministarstva, ovde je
duznost pomoliti se pred slikom i svicami Nevenke Topalusi¢, ka
je prve dane prosvjede preminula ovde. Nad portretom branite-
ljice o¢i bodu ¢rna slova:,,Ako necemo mi ljudi, Bog ce proslaviti he-
roje!” Ruke sklopiti, i nikako zabiti: jedan je Domovinski rat. Oce
nas, ki si na nebesi... za one ki pocivaju... sveti se ime Tvoje... - po-
jedine brigade vla$¢i duhovniki peljaju u molitvu. Crni chevrolet
doveze Osjecanina, Buru Glogoskoga, simbola i glasnogovornika
prosvjednikov, iz Borovoga Sela. Dvama mu pomazu izajti iz au-
tomobila, stavit ga u kolca. Mobitel neprestalno brunci, heroj ve¢
od Sest misec odgovara, pregovara, pita, razglaba... Tako se rine
med gustimi redi polaznikov, i nekako smo gvisni, po statusu i
ulogi, nigdor se s njim ne bi minjao. Kolorna kavalkada narodnih
nosnjev se vrti pred zagrebackom katedralom, iz jednoga kuta
Sokadija 3alje notu svoju, iz drugoga nuglja melodije Prigorja se
zdignu u luft. Spontani zbor Zzen, med kimi svaka je zamotana u
hrvatsku zastavu, krice,Croatio, iz duse te ljubim..”; a pred samim
ulazom u Bozji dom visi ogromni transparent ,Veljko Mari¢, ce-
kamo te, volimo te!"To je ta hrvatski branitelj ki je osudjen u Beog-
radu s izmisljenimi dokazi za ubojstvo u Grubisnom Polju, na
dvanaest ljet i dan na dan pada mu zdravlje u srpskom zatvoru.

Nastavak na 15. stranici
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HDS-ova redovita skupstina u Pecuhu

Prihvacena financijska izvjeséa HDS-a, Ureda i ustanova,
Odgodena odluka o preuzimanju budimpestanskog HOSIG-a

Sukladno Odredbama Pravilnika o organizaciji i djelovanju, 25. travnja u Hruatskom vrtiéu, osnovnoj skoli,
gimnaziji i uéenickom domu Miroslava KrleZze u Pecuhu sazvana je redovita skupstina Hrvatske drzavne

samouprave.

odgovor na upit zastup-
nika Izborne koalicije
,Hrvati za Hrvate” i o mo-
gucem utemeljenju skol-
skoga sredista u Sambo-
telu, prihvatila Izvjesce
predsjednika o radu iz-
medu dviju sjednica
Skupstine, nadalje o izvr-
$enju odluka kojima je rok
istekao, te o odlukama za
koje je bio ovlasten pred-

Izlaganje generalne konzulice Vesne Haluge

Posto je utvrden kvorum, nazo¢no je bilo
16 zastupnika, (pri kraju Skupstine njih 14,
dvoje su meduvremeno napustili sjed-
nicu) uz usmenu dopunu predsjednika
Ivana Gugana da se pod «razno» uvrsti
odluka o potpori Ministarstva ljudskih re-
sursa, te da se posljednja, 17. toc¢ka dnev-
noga reda - Informacije o mogucnostima
sudjelovanja na javnim natjecajima sufinan-
ciranih iz EU-fondova - premjesti za 1.
toc¢ku dnevnoga reda, Skupstina je jedno-
glasno prihvatila pismeno predlozeni
dnevni red.

Tako je generalna konzulice Republike
Hrvatske u Pe¢uhu Vesna Haluga podije-
lila informacije s nazo¢nima o moguéno-
stima sudjelovanja na javnim natjecajima
sufinanciranih iz EU-fondova, isticudi na-
tjecaje za sklapanje novih partnerstava
kroz projekte malih i srednjih poduzet-
niStava, natjeCaje Kreativna Europa za
male i velike projekte, medu inima za zna-
nost i ocuvanje kulturne bastine. Izmedu
ostalog ponudila je pomo¢ provjerenih
stru¢njaka iz Hrvatske koji bi za 3-4 dana
mogli pripremiti mlade Hrvate u Madar-
skoj, dati im upute za nacin pisanja proje-
kata odnosno natjecaja.

U nastavku sjednice Skupstina je uz
usmenu dopunu predsjednika Gugana o
moguéem preuzimanju ili utemeljenju
novih ustanova u raznim regijama, poseb-
no o pregovorima u Budimpesti o mogu-
¢em preuzimanju Hrvatskog vrtica,
osnovne Skole i u¢eni¢kog doma te o raz-
govorima s bajskim gradonacelnikom o
utemeljenju sli¢ne ustanove u Backoj, uz

sjednik.
U raspravi o lzmje-
nama i dopunama Prora-
¢una HDS-a, Ureda i ustanova za 2014.
godinu, zastupnici Izborne koalicije Hrvati
za Hrvate, Vinko Hergovi¢ i Geza Volgyi
postavili su niz pitanja, na koja su s objas-
njenjem odgovorili predsjednik Ivan
Gugan i voditelj Ureda HDS-a Jozo Solga.
Skupstina je, uz dva suzdrzana, ve¢inom
glasova prihvatila odluku o izmjenama i
dopunama Proracuna, s obzirom na me-
duvremeno ostvarene dodatne prihode, s
jednakim prihodima i rashodima u iznosu
od 1493 123 000 forinta.

U nastavku su bez vece rasprave, uz
pokoje pitanje prihvacena Financijska iz-
vjeSca Hrvatskog vrtic¢a, osnovne Skole i
uceni¢ckog doma u Santovu, Hrvatskog
vrti¢a, osnovne skole, gimnazije i ucenic-
kog doma Miroslava KrleZe, Znanstvenog
zavoda Hrvata u Madarskoj, Hrvatskoga
kluba Augusta Senoe, Muzeja sakralne
umjetnosti Hrvata u Madarskoj, za 2014.
godinu.

Nakon raznih pitanja zastupnika Iz-
borne koalicije Hrvati za Hrvate o radu i
zada¢ama, te radu voditelja HDS-ove
ustanove Joze Harija, proizaslih ponajvise
iz nerazumijevanja razlike izmedu usta-
nove KPCO u Vlasdi¢ima i tvrtke «Zavicaj»
d. 0. 0., na koja su im odgovorili predsjed-
nik lvan Gugan i voditelj Ureda HDS-a
Jozo Solga, Skupstina je prihvatila i finan-
cijsko izvjeS¢e Kulturno-prosvjetnog
centra i odmaralista Hrvata u Madarskoj,
za 2014. godinu.

Sli¢no kao i u svezi s Izmjenama i do-
punama proracuna za 2014. godinu,
zastupnici Izborne koalicije Hrvati za

Hrvate postavili su niz pitanja u svezi s fi-
nancijskim izvje$¢ima Hrvatske drzavne
samouprave, Ureda, te njezinih ustanova
za 2014. godinu, tako i o radu HDS-a,
Ureda i ustanova za 2014. godinu, na koja
su im odgovorili, uz usmeno objasnjenje,
predsjednik lvan Gugan i voditelj Ureda
Jozo Solga, nakon ¢ega je Skupstina jed-
noglasno prihvatila narecena izvjesca.

Skupstina je prihvatila i odluku o pok-
retanju odjela u prvom razredu Hrvatske
skole Miroslava Krleze u Pecuhu.

Najvecu raspravu izazvala je mogu¢-
nost preuzimanja Hrvatskog vrti¢a, osnov-
ne $kole, gimnazije i u¢enickog doma u
Budimpesti u HDS-ovu nadleznost. Nakon
podulje rasprave Skupstina je ipak veli-
kom vec¢inom glasova prihvatila da se
odluka o preuzimanju odgodi za godinu
dana jer ne postoje jamstva da bi Hrvat-
ska drzavna samouprava - ¢ak ni uza znat-
nu racionalizaciju, koja ukljucuje sma-
njenje visokih troskova odrzavanja, pa i
otpustanje djelatnika, i nastavnika i
tehni¢kog osoblja — mogla odgovorno
preuzeti budimpestansko $kolsko sre-
diste, koje obuhvaca prorac¢un od preko
550 milijuna forinta, $to je znatno veci
proracun u odnosu na santovacku i pe-
¢usku skolu, a trenutno osim drzavne pot-
pore putem KLIKK-a dodatno sufinancira
se i potporom Glavnogradske samoup-
rave u iznosu od preko 130 milijuna fo-
rinta. Premda bez pismenoga prijedloga,
nakon predocenja konkretnih brojaka, vo-
dena je konstruktivna rasprava, potkrijep-
ljena s argumentima, nakon cega je
Skupstina, uz izjaSnjavanje da namjerava
preuzeti budimpestansku ustanova, ali
samo uz odgovarajuca drzavna jamstva,
prihvatila da se odluka odgodi za godinu
dana, a da se do tada pregovori u svezi s
preuzimanjem i sa skolom i s nadleznim
drzavnim ustanovama nastave.

Nakon rasprave o mogucnostima
preuzimanja Hrvatsko-madarske narod-
nosne dvojezi¢ne osnovne 3kole u Petro-
vom Selu u HDS-ovu nadleznost, Skup-
stina je prihvatila da se zaduze nadlezni
odbori: Odbor za odgoj i obrazovanje te
Odbor za financije Skupstine HDS-a, da se
nastave pregovori i pripremi konkretni
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prijedlog na osnovi podrobnih podataka o djelovanju skole,
broju ucenika i financijama. U svezi s pitanjem zastupnika Geze
V6lgyija, HDS-ovo se vodstvo (predsjednik) slozilo kako je prijed-
log da Ured HDS-a zaposli jednog stru¢nog referenta za Skolstvo,
vrijedan za razmatranje.

Posto je na prijasnjim sjednicama ve¢ vodena rasprava, po
dogovoru s Hrvatskom samoupravom Zalske Zupanije, Skupstina
je prihvatila odluku o utemeljenju nove ustanove, Prosvjetnog
zavoda Hrvata u Madarskoj sa sjedistem u Serdahelu.

Nakon usmene obavijesti HDS-ova vodstva (predsjednik
HDS-a, voditelj Ureda HDS-a) o mogu¢nostima koristenja (pro-
daje) nekretnine u budimpestanskoj Ulici Nagymezd 49,
Skupstina je, uz dva suzdrzana glasa, podrzala prijedlog da se
pokrene postupak za njezinu prodaju, a da ¢e o mogucoj prodaji
Skupstina donijeti posebnu odluku.

Na kraju su jos pod ,razno” prihvaé¢ene odluke o dodijeljenoj
potpori Ministarstva ljudskih resursa (10 000 000 forinta) koja ¢e
se namijeniti za projekte: izdavanje Zornice, katoli¢ckog ¢asopisa
na hrvatskom jeziku (2 000 000 forinta), odrzavanje Hrvatskoga
kulturno-informacijskog centra unutar Nonprofitnog d. o. o.
Croatica (2 000 000 forinta), izradba Leksikona Hrvata u

Madarskoj (2 000 000 forinta), nastavak znanstvenog istrazi-
vanja i razvijanja baze podataka starinske i gradevne kulturne
bastine, te spomen-mjesta Hrvata u Madarskoj (4 500 000
forinta).

Pod ,razno” zastupnik Geza Volgyi iznio je primjedbe na
nerazmjernu raspodjelu sredstava za kulturne aktivnosti putem
natjecaja Fonda Ministarstva ljudskih resursa.

-mcc-

CAVOL)J - U organizaciji tamo3nje Hrvatske samouprave, koja

je i svojedobno bila pokretacem priredbe, 30. svibnja ove go-
dine prireduje se jubilarno, 10. Zupanijsko natjecanje hrvatskih
ribi¢a. Tako ce se hrvatski ribici iz backih naselja po drugi put
susresti u Cavolju, a kao 3to je uobicajeno, natjecat ce se tro-
¢lane druzine naselja i pojedinci. Okupljanje je u ¢avoljskoj
Gostionici,Toparti”od 6 sati i 30 minuta. Ribici se natjecu s jed-
nim Stapom na plovak i jednom udicom od 8 do 12 sati. Slijedi
vaganje ulovljene ribe, zatim proglasenje rezultata i dodjela
nagrada. Prijave se oekuju najkasnije do 20. svibnja kod pred-
sjednika samouprave Stipana Mandica na telefonu: 06-79/ 352-
003 ili 06-30/ 576-8492. Priredba se ostvaruje materijalnom
potporom Hrvatske samouprave Backo-kiSkunske Zupanije.

GORNJI CETAR - Hrvatska samouprava doti¢noga naselja
srdac¢no Vas poziva na Dan Hrvatov 23. majusa, u subotu. Sve-
Cevanje se za¢me u 14 uri povorkom folklorasev u selu, potom
u 15 uri pocinje sveta masa u mjesnoj crikvi Sv. Mikule. U 16 uri
u kulturnom programu nastupaju gosti izBudaseva (Hrvatska),
Tamburaska grupa Vlahija iz Austrije, jackarni zbor Rozmarin,
Cetarski tamburasi i HKD, Cetarci” Od 21 uri svira na Hrvatskom
balu petroviski muzicki bend Pinkica.

HRVATSKI ZIDAN - Vjeroopéina Hrvatskoga Zidana, u suradnji
s brojnimi drustvi lovcev i lugarov, Vas najsrdacnije poziva na
tradicionalnu svetu masu u cast Sv. Hubertusa k Peruskoj Mariji,
31. majusa, u nedilju. Program ¢e se zaceti u 10 uri s trojezic-
nom (hrvatsko-ugarsko-nimskom) svetom masom. Glavni ce-
lebrant je dr. Jive Smatovi¢, jurski kanonik, ucitelj bogoslovlja,
rodom iz Bizonje. Svetu masu muzi¢ki oblikuju zbor Peruska
Marija iz Hrvatskoga Zidana, Zidanski tamburasi i Zenski zbor
iz K6szegfalve. Po svetoj masi slijedi blagoslavljanje parka i
spomen-driva staroga hrasta u ¢ast pokojnim lovcem i luga-
rom. Napodne Vas ¢eka agape i druzenje. Ako bude godinasto
vrime, masa ce se odrzati u mjesnoj crikvi.

PETROVO SELO - Minuli tajedan u Gornjem Cetaru i u Hrvatski
Sica su svecevali prvopri¢esnike, a ove nedilje na desetoj masi
¢e pred petroviskom vjerskom zajednicom, u crikvi Sv. Petra i
Pavla, desetimi zajti pred oltar i prvi put k sebi zeti Tijelo Kris-
tusevo.

HRVATSKI ZIDAN; MARIJA GORICA - Zidanska osnovna $kola
od 1. do 4. razreda jur ljeta dugo si iS¢e partnersku ustanovu u
mati¢noj domovini, a kako izgleda, nje Zelja ¢e se vrijeda ispu-
niti. Naime, 18. majusa, u pondiljak, mala zidansko-kiseska de-
legacija putuje u Mariju Goricu, ka pripada op¢ini Brdovec.
U tom kraju imaju svoje prijatelje i Bizonjci, Petrovis¢ani, Umo-
¢ani, Cetarci, a i Si¢ani, tako da je zaufanje veliko da ¢e jos jedna
nasa ustanova uspostaviti trajnu suradnju s tamosnjom sko-
lom. Cetvero¢lano izaslanstvo iz Gradi$¢a docekat ¢e OS Ante
Kovacica, na ¢elu s ravnateljicom Anticom Rajcic.

GRADISCE; UZLOP - Ljetos $tatua Putujuce Celjanske Marije
do augustusa boravi u Uzlopu, a Gradis¢anski Hrvati iz Ugarske
ponovo Ce ju skupa poiskati pod pokroviteljstvom Drustva Gra-
dis¢anskih Hrvatov u Ugarskoj. Svetu masu na hrvatskom je-
ziku 16. majusa, u subotu, po¢eto od 18 uri celebrirat ¢e Stefan
Dumovi¢, dusobriznik Hrvatskoga Zidana, a za suradnju se po-
zivaju svi farniki gradis¢anskih sel. Svim onim najavljenikom ki
e se pise ganuti na skupno gradis¢ansko shodis¢e do Uzlopa,
spravisce je toga dana u 9 uri pred Hodo¢asnom crikvom u
Koljnofu. Fara Uzlop sve hodocasnike ¢eka za svetom masom
na proseciju i agapu.
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Drugi festival kolaca, a prvi gibanice u Santovu
Njegovanje, o¢uvanje tradicije
i druZenje

Gorsti iz Petrijevaca, prijateljskog naselja santovacke HS-a

U glavnoj organizaciji pokretaca priredbe llije Stipanova, vije¢-
nika Seoske i Hrvatske samouprave, a nakon lanjske Kolacijade,
9. svibnja u Santovu je odrzana Gibanicijada koja je priredena u
mjesnom domu kulture. Prvi put na ovu priredbu odazvali su se
i gosti iz Hrvatske i Vojvodine, pa je ona dobila i medunarodni
znacaj.

Na priredbi, koja je ostvarena u suorganizaciji i potporom
Hrvatske samouprave, osim Santovkinja i Santovaca, okupili su
se i gosti iz obliznjih naselja, ali i iz Hrvatske te Vojvodine, iz pri-
jateljskog naselja, Opcine Petrijevci i susjednog Berega. Svim su-
dionicima djelomi¢no su osigurani sastojci potrebni za pri-
premanje gibanice, a natjecatelji su se sami pobrinuli za posude
i drugi pribor, jednako kao i za nadjeve po slobodnom izboru.
Medu sudionicima bilo je jednako pripadnika mladeg i starijeg
narastaja, te pripadnika raznih narodnosti: Hrvata, Madara i Srba,

a uza zenski svijet nasla se i pokoja muska osoba. Za vrijeme pri-
premanja gibanice okupljeni su mogli uzivati u narodnoj i zabav-
noj hrvatskoj glazbi, a priredbu je s omiljenim hrvatskim i
madarskim napjevima uljepsao Tamburaski orkestar Hrvatske
Skole. Bilo je prigode i za zabavu, pa su domacini i gosti poveli i
kolo. Posto su sudionici umijesili gibanicu, te docekali da se tije-
sto digne, sve su gibanice ispecene u mjesnoj pekari. Sveukupno
je pripremljeno 27 tepsija gibanice, razlicita izgleda, s raznovr-
snim nadjevima, a u dvije kategorije - slatkoj i slanoj. Odlukom
tro¢lanoga stru¢nog povjerenstva u slatkoj kategoriji odabrane
su tri najbolje, kako u Santovu kazu, gibanice ukiselo, i najbolja

Pobjednici natjecanja

od ukupno tri u slanoj kategoriji. Najuspjesnija je bila domaca
natjecateljica Ménika Cséka Németh, koja je osvojila 3. mjesto u
slatkoj, 1. u slanoj kategoriji. Pobjednica je bila gda Kéhegyi Fe-
rencné, a 2. mjesto pripalo je Ferencu Konczu. Svi najbolji nagra-
deni su spomenicama i prigodnim nagradama.

Kako isti¢u suorganizatori, uz njegovanje i cuvanje starih ko-
la¢a, medu njima i gibanice ukiselo, te uz prenosenje na mlade
narastaje, cilj je susreta bio druzenje sudionika, koje ¢e zasigurno
biti povod za novi susret.

Stipan Balatinac

Vazan dogadaj u Zivotu svakog katolickog vjernik
Prva sveta pricest Santovacke Zupe

Santovacka zupa 10. svibnja priredila je Prvu svetu pricest, kao i
lani, odrzanu na zajednickoj dvojezi¢noj misi hrvatske i madarske
zajednice, koju je u zupnoj crkvi posvecenoj Uznesenju Blazene
Djevice Marije predvodio santovacki zupnik Imre Polyak. Ve¢ po
obicaju, svecanost je zapocela svecanim ophodom ministranata,
lanjskih i ovogodisnjih prvopricesnika te njihovih roditelja od
zupnog ureda do crkve. Sakramentu Prve priCesti u dupkom
punoj Zzupnoj crkvi ove godine pristupilo je 11 ucenika Cetvrtog
razreda santovacke Hrvatske $kole. Polaznike vjeronauka pripre-
mila je vjerouciteljica Katalin Molnar Tomasev. Uz prigodnu pro-
povijed dakona Pétera Juhdsza iz Baje, svec¢anost su uljepsali
kantor Ferenc Burany, predvodedi pjevanje u pratnji na orgul-
jama, zatim ¢lanovi skolskoga pjevackog zbora i tamburaskog
orkestra, kao i proslogodisnji prvopricesnici s prigodnim kazi-
vanjem stihova u izvornoj narodnoj nosniji, pretezito Sokackoj,
ali i madarskoj. Prva sveta pricest jedan je od sedam svetih sak-
ramenata, te zajedno s krstenjem i potvrdom ¢ini sakramente
kri¢anske inicijacije. Posto prvi put pristupaju sakramentu po-
mirenja (ispovijedi), mladi pripadnici santovacke Zupe primili su

Prvu svetu pricest. Na kraju je priredeno i zajedni¢ko fotografi-

ranje za uspomenu na ovaj bitan dogadaj u Zivotu svakog kato-

lickog vjernika, te skromnim gos¢enjem u Zupnom uredu.
Stipan Balatinac
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Prvopricesnici su izveli prigodne stihove za Majcin dan
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Harkanj - skolsko natjecanje

U harkanjskoj Osnovnoj i glazbenoj skoli «Pal Kitaibel» 28. travnja
odrzano je tradicionalno godisnje natjecanje kazivanja stihova
na hrvatskom jeziku. Ovu veliku, jedinu osnovnoskolsku usta-
novu u Harkanju vodi Jozsef Levente Kiss. Skola koja je sagradena
na danasnjemu mjestu 1960. godine, broji petstotinjak u¢enika,
a u odrzavanju je Klika (Klebelsberg Intézményfenntarté Koz-
pont), a o njezinoj se djelatnosti brine Samouprava grada Har-

Najbolji kazivaci stihova na hrvatskom jeziku

kanja. Skolu pohadaju djeca iz Harkanja i trenutno iz trinaest
naselja u okolici grada, od kojih njih sedamdesetak uci hrvatski.
Od 1989. godine u 3koli se predaje hrvatski jezik, danas u satnici
stranog jezika a nastava se odvija od 3. do 8. razreda. Dvije su
djelatnice Skole i nastavnice hrvatskoga jezika i knjizevnosti:
Purda Geosi¢ Radasnai i Zuza Greges. Od 1992. godine u 3koli se
odvijaju i osnove umjetni¢koga glazbenog odgoja. Od samih po-
Cetaka nastave hrvatskoga jezika vodstvo Skole njeguje prijatelj-
ske veze s Osnovnhom $kolom u Orahovici, gradu prijatelju grada
Harkanja, a njeguju i veze s gradom Crikvenicom i Karlovackim
dje¢jim odmaralistem u Selcu u kojem se ve¢ godinama koncem
lipnja prireduje Tjedan hrvatskoga jezika za u¢enike harkanjske
Skole koji pohadaju nastavu hrvatskoga jezika. Ovogodisnjem
natjecanju u kazivanju stihova nazocila je i generalna konzulica
Vesna Haluga, koja je uz Branku Pavi¢ BlaZetin, Irenu Kovacevi¢
Gsizik i Anicu Bosnjak Foriz bila u ocjenjivackom sudu natjecanja.

Natjecali su se umalo svi u¢enici koji pohadaju nastavu hrvat-
skoga jezika. Posto je djecu i nazo¢ne pozdravio ravnatelj $kole,
posebno pozdravljajuci generalnu konzulicu Halugu, djeca su s
nastavnicom ZuZom Greges izvela kratak prigodan program.
Potom je nastavnica Burda Geosi¢ Radasnai upoznala djecu s
pravilima natjecanja.

Ucenici su se natjecali u nekoliko kategorija: kategorija 5., 6.
i7.-8.razreda.

U kategoriji 5. razreda prvo mjesto osvojila je Natalija Doki¢
sa stihovima Zvonimira Galeba Prva ljubav, drugo mjesto Mira
Fekete sa stihovima Ratka Zvrka Carobni prozor, tre¢e mjesto Da-
niel Cziszar sa stihovima Ratka Zvrka Moja baka. Posebnu nag-
radu u ovoj kategoriji ocjenjivacki sud dodijelio je Boglarki
Blaskovi¢ sa stihovima Zlate Kolari¢ Kisur Moj zeko.

U kategoriji 6. razreda prvo mjesto osvojio je Attila Kormendi
s pjesmom Marka Dekica Sviraj, sviraj, drugo mjesto Veronika
Ignacz s pjesmom Stjepana JakSevca Zadaca o pravdi, tre¢e mjes-

Generalna konzulica Vesna Haluga donijela je poklon-knjige.

to Tamara Csiszar s pjesmom Bozidara Prosenjaka Red u glavi.
Ocjenjivacki sud posebnu nagradu dodijelio je Eniké Csetényi za
pjesmu Ratka Zvrka Nedovrsena bajka.

U kategoriji 7. - 8. razreda prvo mjesto osvojila je Evelin Pandi
s pjesmom Ljubice Koren Zeljkove Macuhica, drugo David Balazs
sa stihovima Mladena Kuseca Sto voli vjetar, a tre¢e mjesto pri-
palo Laszléu Baloghu sa stihovima Luke Paljetka Roda u drugom
stanju. Ocjenjivacki sud posebnu nagradu dodijelio je Klaudiji
Somlai sa stihovima Ratka Zvrka Majka.

U sklopu svecanosti uime skole predana je posebna nagrada
ucenici 8. razreda Kristini Fekete koja na Croatiadi - Drzavhom
natjecanju u kazivanju stihova na hrvatskome jeziku, $to se odr-
Zava u organizaciji HDS-a Odbora za odgoj i obrazovanje u svojoj
kategoriji (kazivaci $kola s predmetnom nastavom), osvojila je
prvo mjesto. Kristina je u¢enica 8. razreda harkanjske skole, a ka-
zivala je stihove Grigora Viteza: Pjesma za svu djecu svijeta.
Kristinu je pripremila nastavnica Zuza Greges. Kako saznajemo,
Kristina ¢e svoje gimnazijsko $kolovanje nastaviti u Hrvatskoj

gimnaziji Miroslava Krleze.
Branka Pavi¢ BlaZetin

1 MOHACKI
SOKACKI KER
IMA CAST POZVATI VAS

wSTARI
SOKACKI BAL

KOJI CE SE ODRZATI 17. SVIBNJA
OD CETIRI DO SEST SATI
U SOKACKOM KERU U MOHACU

PLESOVI:
KOLO, SNASO, RANCE, PACICI, JAGODICE, TODORE,
MARICE, TRUSE, FARBARICA, DOKTORE, KUKUNJESCE,
HOPA-CUPA, VRANJANKA, TROJANAC, KOLO

PJESME:
SKRIPI PERAM, EJ, CULA JESAM, SIROK DUNAV,
CURA BERE CVJECE, VESELA JE SOKADIJA

SVIRAJU SVIRACI IZ MOHACA
11Z ORKESTRA
BARANJA, KRLEZA I VIZIN

ULAZ JE BESPLATAN
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Svi sudionici starog salantskog bala

Salantski Hrvati vec stolje¢ima slave svoga zastitnika svetoga
Marka, krajem travnja, u doba kada smo duboko ve¢ u proljecu,
kadsto dozivljavamo pravo ljetno vrijeme, ali katkad i kasna zima
nam jos pokuca na vrata oprastajuci se od neko vrijeme. U novije
vrijeme Salanta i Nijemet administrativno ¢ine istu jedinicu, ali
Salancani ve¢ stolje¢ima odlaze u nijemetsku crkvu. U Salanti je
crkva jo$ davno srusena, ipak prostenje ili, kako bi mjestani rekli,
Lbucur” slavi se posebno, na dan zastitnika sv. Marka u Salanti i
sv. Ladislava u Nijemetu.

Najmladi su odusevili kao i uvijek.

lako se danas pomalo gube sve stare vrijednosti, odbacujemo
od sebe kulturne samosvojnosti koje su Cinile silu spoja raznih
zajednica i prilagodavamo se suvremenim, sveop¢im samobit-
nostima, u mnogim sredinama nisu zadovoljni ovim promje-
nama i ozivljavaju obicaje koji su stoljec¢ima razlikovali,,nas” od
»drugih”.

U salantskom domu kulture (5zIKSzT) 26. travnja, u nedjelju,
na dan prostenja sela odrzan je tradicionalni bal, u organizaciji
KUD-a Tanac, mjesne Hrvatske samouprave i KUD-a Marica. Oku-
pili su se nekadasniji, rekli bi stariji, ali jos uvijek aktivni plesaci,
nesto mladi, a i oni najmladi koji su tek naucili svoje prve korake.
Mozemo reci da zamisao Staroga bala pripada KUD-u Tanac i obi-
$ao je vec vise bosnjackohrvatskih naselja u Baranje, te se Sirii u

druga naselja Zupanije, gdje zive ili su nekada zivjeli Hrvati. Cilj
je, u skladu s navedenim zamislima, odrzati tradicionalnu pri-
redbu, u tradicionalnoj no3niji, s tradicionalnim plesovima, pjes-
mama, glazbalima, kako bismo rekli ,bez struje”, bez
nepotrebnog kica koji je ¢esto neizostavan dio ovodobnih za-
bava. Tijekom dvosatne priredbe pleSu se samo starodrevni
hrvatski plesovi znacajni za boSnjacke Hrvate u okolici Pecuha,
kolo, tanac, rance, pacici, jabuke, todor itd., pjevaju se stare pjes-
me Oj, Savice, Tri livade, Zora zori, a zasvira se i pokoji ¢ardas za
Madare.

Nije rije¢ o klasicnom nastupu, programu u kojem ¢e se razni
narastaji predstaviti s uvjezbanom koreografijom u odredenome
redoslijedu, nego o drustvenom dogadaju u kojem sudjeluju svi:
gosti i domacini, mladi i stariji zajedno, u isto vrijeme. Tako je i
salantski dom kulture toga nedjeljnog popodneva bio prepun
plesac¢ima u Sarenim no3njama, mnostvom sviraca iz raznih kra-
jeva madarske gdje Zive Hrvati te zainteresiranim posjetiteljima
koji su samo vidno uzivali u programu. Tog ugodnog proljetnog
nedjeljnog popodneva mozda su se neki Salancani prisjetili svo-
jih mladih dana, kakva su bila seoska prostenja, ,bucuri” tada, a
njihovi unuci bili su dio ne¢ega $to mozda nisu potpuno razu-
mjeli, ali u ¢emu su zasigurno uzivali.

Silvestar Bali¢

Trenutak za pjesmu

Sunce

Tko mi je uzeo

sunce iz oka
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»Semartinu, selo kraj granice, u tebi su najljepse Sokice”

Nakon druzenja u Poganu, Martincima i Sa-
lanti, takozvani ,Stari bal”, u organizaciji
KUD-a Tanag, stigao je 2. svibnja i u Kasad.
S potporom Seoske i Hrvatske samouprave,
mladi plesadi i sviraci druzili su se s mjesta-
nima i s gostima iz okolnih naselja uz pjesmu
i ples. Cule su se stare pjesme, a zaplesali stari
(mozda vec i zaboravljeni) plesovi.

Toga su dana plesaci KUD-a obukli naj-
ljepsu svoju, a i posudenu podravskosokacku
nosnju, kako bi i na taj nacin predstavili bo-
gatstvo ove male Sokackohrvatske grane
(tijekom dana oni su se i slikali u tim
nosnjama kod zavi¢ajne kuce). Niz,Starih ba-
lova” nastavlja se 17. svibnja u Mohacu, gdje
takoder svakog rado ocekujemo.

Vesna Velin
Snimke:
Jozsef Szdvai i LdszIo Kortvélyesi

OSIJEK, SOMBOR, DRENOVCI - So-
kacka grana Osijek, UG Urbani Sokci
Sombor, u okviru programa 26. Pjes-
nicki susreti Drenovci 2015, od 14.do
16. svibnja ove godine suorganizi-
raju MEDUNARODNI OKRUGLI STOL
URBANI SOKCI 10 na temu Kulturni
razvitak Cvelferije — Sokacko bunje-
vacko pamcenje vode, koje ce se
odrzati u Osijeku, Somboru i Dre-
novcima. U okviru Medunarodnog
okruglog stola o urbanim Sokcima
predstavit ¢e se projekt Katedre za
hrvatsku knjizevnost Filozofskog fa-
kulteta u Osijeku «cvelferica, PISMO
VODE, PISMO PANONIZMA» te knjige
HELENA SABLIC TOMIC: VERA ERL:
PROSTOR | ZENA.

Ispred kasadske Zavicajne kuce

KUD Tanac u Kasadu
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Dana 29. travnja hrvatski
veleposlanik u Madarskoj
Gordan Grli¢ Radman pri-
mio je u rezidenciji Vele-
poslanstva Republike

Hruatski veleposlanik u Madarskoj
primio HOSIG-ove maturante

¢anju maturantima. Potom
je svim maturantima - u
nazocnosti svojih surad-
nika, glavnoga tajnika Ma-
tice hrvatske Zorislava

Hrvatske u Budimpesti (
maturante budimpestan-
skog HOSIG-a. Tako je i
ove godine nastavljena
hvalevrijedna  tradicija
kada veleposlanik Grli¢
Radman, poput dobroga
prijatelja ili ¢lana velike
HOSIG-ove obitelji, daruje
gimnazijalce i druzi se s
njima. | tom je prigodom
svima urucio knjigu, izda-
nja Matice hrvatske. ,Za-
pravo svima godine jed-
nako prolaze, ali vazno je
kako se koriste godine Zivota. Ja sam svima vama napisao jednu
posvetu u knjigu s istim tekstom ,,Carpe diem. Koristi danasnji dan.”
Ta rijec, izraz moZe se aplicirati na bilo sto, ali kada vidimo koliko je
bazen ljudskog znanja ogroman, vazno je da i vi kao mladi ljudi
ucite, da znate”, naglasio je veleposlanik Grli¢ Radman pri obra-

Lukic¢a, voditelja budim-
pestanskog predstavnistva
HTZ-a Marina Skenderovica
- urucio knjige i darove bu-
dimpestanskog predstav-
nistva Hrvatske turisticke
zajednice. Darove su primili
i razrednici Mirjana Karagi¢
i Zolt Ternak te ravnateljica
Ana Gojtan. Nakon toga je
druzZenje nastavljeno uz ku-
$anje ukusnih zalogaja i
kapljice vina.

Carpe diem latinska je
izreka koju je prvi upotrije-
bio rimski pjesnik Horacije. Cijeli stih Horacijevih Oda u izvorniku
glasi: ,Carpe diem quam minimum credula postero”, znacenje bi
bilo: ,Sto mozes uciniti danas, ne ostavljaj za sutra, odnosno dok
mozes, ¢ini dobro jer sutra moZe biti prekasno.”

Kristina Goher

Koncert tamburaskog sastava Koprive u Budimpesti

U Croaticinim prostorijama 23. travnja u vecernjim satima odrzan je promidzbeni koncert novoga nosaca zvuka, Nazdravlje”
petrovoselskoga tamburaskog sastava Koprive. Jo$ jedna priredba u kulturnome djelovanju budimpestanskog kulturnoga

sredista Croatica.

.Ima neka tajna veza..”, pjeva legendarni rock-sastav Bijelo
dugme, no mi bismo mogli nastaviti misao da izmedu madar-
skoga glavnoga grada i Petrovoga Sela. Mozda ne bas tajna veza,
ali neka poveznica, uz to 5to dio hrvatskih Zitelja grada Budim-
peste Cine oni koji su (i) iz toga naselja posli trouhom za kruhom
i pronasli svoj,drugi dom” u madarskoj metropoli. Kada je glaz-
bena formacija Ritam cafe objelodanila compakt disc,,Pjesme za
prijatelje” (2009.), decki Tome Jankovi¢, Andrija Handler, Robert
Harangozo, Szabolcs Németh, Nikola Temmel pokazali su i doka-
zali kako su hrvatski mladi u Madarskoj daroviti glazbenici i pje-
vaci. Probudili su u nas Cuvstva koja smo ve¢ odavno trazili,
osjecaj slobode, prijateljstva, zajednistva, ljubavi i povjerenja.

Bez njih bi nasa glazbena paleta bila znatno siromasnija.

Pjevali su svoje skladbe, i ve¢ i tada Handler-Harangozo sprega
ucinila se dobrom kombinacijom. | nakon predstavljanja toga
CD-a u Petrovome Seluy, slijedio je budimpestanski nastup u Jazz
cafeu. lli album Koprive prvo je bio predstavljen takoder doma,
a potom u madarskome glavhom gradu. A nakon americke tur-
neje mladi¢i su prvo nastupili u Croatici i tek nakon toga u rod-
nome selu.

Ove godine nakon uskrsnoga koncerta ponovno smo ih poz-
dravili u Croaticinim prostorijama. Te veceri opet su se okupili lju-
bitelji njihove glazbe, Sarma i osmijeha. Umalo osamdeset
obozavatelja pljeskalo je te veceri. Posljednjih vremena u nasoj
se retorici ¢esto rabi,Od Gradi$¢a do Backe®, ali je te veceri tako
i bilo, jer iz svake regije gdje Zive Hrvati do3li su ih poslusati, $to-
vise, Stipan Kreki¢ doputovao je na koncert iz Gare. Rajmund
Filipovi¢, Andrija Handler, Nikola Kohut, Nikola Temmel, Robert
Harangozo, Dusan Timar i Jandre Kovac za nastup su birali
pjesme s novoga nosaca zvuka i starije popularne skladbe. Pricu
o pjesmama s publikom je podijelio Nikola Kohut. Ono $to se
neprekidno moze redi o sastavu jest to da kod bilo kojeg nastupa
publici pruzaju pravi dozivljaj, koncert koji uvijek vrijedi posjetiti
jer se necete razocarati.

Promatrajudi njihovu dosadasnju djelatnost, moglo bi se redi
da su poput dobroga vina, 5to vise vremena prolazi, tim je njihov
glazbeni aranzman zreliji, pomalo se slobodnije kre¢u prema
ekperimentiranjuili spoju glazbenih zanrova. Tekstovi postupno
su u iskoraku od ljubavnih, polako nam kazuju pri¢e, dogadaje.
U svakom slucaju, krenuli su u dobrome smjeru. Nemojte pro-
pustiti sljedeci njihov nastup bilo da je rije¢ o koncertu ili nekoj
zabavi!

Kristina Goher
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Gradiséanski Hrvati na skupnom shodiscu u Juri

U Ljetu posveéenoga Zivota, na pruu nedilju u maju hrvatski vjerniki iz trih zemalj (Austrije, Ugarske i Slovacke)
hodocastili su po 43. put ka Kruave suze tocecoj Blazenoj Divici Mariji u Juru. Tradicionalno hrvatsko shodisée u or-
ganizaciji kanonika prof. dr. Jive Smatoviéa doprimilo je veliki broj ujernikouv da se molituom, jackami, spovidom i
priceséanjem pribliZavaju BlaZenoj Divici Mariji u jurskoj katedrali.

Egidij Zivkovi¢, Zeljezanski biskup, u vijencu nasih duhovnikov

Jurska Majka nas poziva na ovo sveto mjes-
to da nas kot dobra majka okuplja, podu-
cava, batri, tjesi i ohrabruje da si mi ljudi
obdrzimo nasu vjeru, materinsku ri¢ i kul-
turu - je u svojoj prodiki naglasio glavni
celebrant svete mase mons. dr. Egidije
Zivkovi¢, Zeljezanski biskup. Sveta¢na
sveta masa zacela se je u 10 uri uz nazoc-
nost jurskoga biskupa dr. Lajosa Papaija,
ki je i na hrvatskom jeziku pozdravio vjer-
ski skup. Pri svetoj masi nazo¢ni su bili

Undanci su muzicki oblikovali masno slavlje

hrvatski farniki Jurske i Zeljezne biskupije
i zastupniki manjinske politike i diploma-
cije. Prva nedilja u misecu maju je ujedno
i Majkin dan u Ugarskoj. U svojoj prodiki
je Zeljezanski biskup razmisljavao o maj-
¢inoj vaznosti, o majcinski uloga. Za danas-
njicu opisao je ove poruke: — Majka je za
Zivot, majka se zalaZe za Zivot, majka je za
materinsku ri¢, za kulturu, za obicaje,
majka je za vjeru, ona usadi ljubav prema
Bogu i ¢loviku. Sveta¢nu svetu masu mu-

zi¢ki su oblikovali HKD, Veseli Gradis¢anci’,
undanski jackarni zbor i tamburasi. Zbor
pelja Sabina Balog, tamburase dirigira
Djurdjica Balog. Na orgulja ve¢ duga ljeta
igra dr. lvan Maasz iz Cunova (Slovacka).
Svetacnu svetu masu uzivo je prenosio
HRT2. Na kraju masnoga slavlja za ugar-
skom, gradis¢anskohrvatskom i hrvat-
skom drzavhom himnom pocela je
svetacna prosecija duhovnikov i naroda k
milosnomu kipu. Tamo su imali hodocas-
niki, kot i svako ljeto, mogucnost kusnuti

relikviju, rupcac da si i ovako iskazu di-
boko postovanje srcu i dusi Bozjoj Majki.
Svoje Zelje, svoje prosnje su si mogli vjer-
niki izliti i na otpodnevnoj svetacnoj ve-
&ernji. Poboznost u 14 uri je odrzao Stefan
Dumovi¢, farnik u Hrvatskom Zidanu, Plaj-
goru i Undi. ,Jos te moram, Mat, pozdravit,
jos jednoc ti spivat dojt! Sinka tvoga jos po-
hodit, onda ¢u va stan moj projt. Ne zapusti
nas, Marija! Ne zapusti nas, Marija! Ne za-
pusti nas, Marija!” - su se oprastali na ve-
¢ernji vjerniki od BlaZzene Divice Marije. Svi
ki su poziv jurske Marije prihvatili ovoga
dana, mogli su si domon otprimiti moc¢
vjere i molitve ka c¢e je pomodi u pote-
skoca i nevolji, u Zalosti, ali i u radosti.

Marija Fiilép-Huljev
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Tamas Reiz: TrazZimo mogucénosti razvoja i opstanka

Povela sam ovih dana razgovor s Tamasem Reizom, potonjskim
nacelnikom, o Savezu Rinya-Drava gdje je ¢lan vijeéa, o selu Po-
tonji, o Visenamjenskoj bar¢anskoj maloregijskoj udruzi ¢iji je
predsjednik. Ima mnogo nedoumica, pitanja na koje se o¢ekuju
odgovori, mnogo posla ali i mnogo izazova u sredini koja spada
medu slabije razvijene regije Madarske, u sredini gdje sabrano u
malim seoskim sredinama obitava i mnostvo podravskih Hrvata
koji u deset naselja ove regije djeluju preko Hrvatske narodnosne
samouprave.

Savez Rinya-Drava jest Lea-
derova skupina osnovana po-
radi razvijanja ovoga kraja, a je
Visenamjenska barcanska ma-
loregijska udruga jest udruga
koja okuplja 26 naselja, od ¢ega
u deset naselja djeluje i Hrvat-
ska narodnosna samouprava. U
zivotu spomenutih deset sela
vaznu ulogu imaju narodnosne
samouprave, u prvom redu zato
$to u malim naseljima gdje zZive
Hrvati, osim tih samouprava
nema nikakve druge snage, or-
ganizacije koja bi unijela ikakav
»Zivot” u spomenuta sela.

Savez Rinya-Drava pokriva
slicno podru¢je kao i Visena-
mjenska bar¢anska maloregij-
ska udruga u koju spadaju i naselja nadatadskog okruga. To
povezivanje sazdano je poradi razvijanja prostora sa sufinanci-
ranjem sredstava Europske unije, te udruga ima vaznu ulogu pri
podjeli sredstava dobivenih od unijskih fondova. Buduci da se
poticaj gradi odozdo, najveci dio natjecaja dolazi od mjesnih za-
misli, na osnovi kojih su bili raspisani natjecaji. Ova je zamisao
dobra jer ovako mogli smo raspisati za okolicu korisne natjecaje.

Tamds Reiz

Ovako ¢emo raditi i
nadalje, u novom ci-
klusu, kaze Tamdas
Reiz.

Spomenuta spa-
janja djeluju u dva
okruga. Savez Rinya-
Dréava pokriva dvije
opdcine, nadatadsku i
baréansku, a Visena-
mjenska barcanska
maloregijska udruga
pokriva bar¢ansku
opdinu, $to je vazno
i iz razloga 5to 90 %
hrvatskih  samou-
prava djeluju u na-
seljima Somodske
zupanije koja su u
ovom okrugu. Dosa-
dasdnja visegodisnja
praksa pokazuje da
su Leaderovi projekti dobri, naselja su dobila veoma dobre izvore
sredstava i mogli su napraviti mnogo stvari na polju podizanja
Zivotnog standarda stanovnika. Obnova crkava, igralista, vrtica,
domova kulture, skolskih ustanova... Krajem godine primjerice
zavrsena je obnova skolskog sredista u odrzavanju Visenamjen-
ske barcanske maloregijske udruge, vrijedne 500 milijuna forinti.

Proslih su godina provedena takva ulaganja, nabavljena sred-
stva i ostvareni programi koji su Udruzi i naseljima s hrvatskim
zZivljem, poput Potonje, korisni. U najve¢em slucaju neposredno
je dotaknuo hrvatsko stanovni$tvo, mnogim programima koje
se vezu uza sela ili uz narodnosti. Tako se u Potonji ostvarivao Hr-
vatski ljetni festival uz potporu Leaderove skupine. Na natjeca-
jima mogli su sudjelovati i samouprave i civilne organizacije, ali
praksa je pokazala da je u naseljima gdje

Jozo Dudas i Tamds Reiz

U Potonji na Hrvatskom ljetnom festivalu

djeluju narodnosne samouprave nastala ti-

jesna suradnja s narodnosnim samoupra-

vama. Tako su u Potonji ostvareni natjecaji

za programe, i ulaganja na dobrobit cije-
loga sela.

Nastavak u sliede¢em

broju Hrvatskoga glasnika

IZVAR - Tamosnja Hrvatska samoup-
rava 16. svibnja organizira Dan po-
dravskih veza u Europskoj uniji.
Program Dana pocinje u 16 sati sve-
tom misom u mjesnoj crkvi, kojoj sli-
jedi kulturni program s pocetkom u
17.30. Nastupaju: Umirovljenic¢ko
drustvo lzvar - Bojevo, KUD Ferdinan-
dovac, molvanski Pjevacki zbor, KUD
Zdala, Pjevacki zbor «Korjeni», KUD
Novo Virje, Sirine, Pjevacki zbor Novo
Virje, KUD Podravina. Slijedi vecera, a
potom plesacnica s Vesnom Velin.
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Razglednica iz mog zavi¢aja

Brlobas

Brlobas je divno selce blizu rijeke Drave. Oko sela su plodne njive,

zelena polja, oranice, prekrasne Zume. Moj se tata bavi zemljorad-
njom, cesto mu pomazem. Jako volim biti u prirodi.

Emil Maksimovi¢
uc. 6. . lukoviske osnovne gkole

15. svibnja - Medunarodni dan
obitelji

Mefiunarodni dan obitelji proglasili su Ujedinjeni narodi
SVO_]OII.l odlukom 1993. godine. Prvi put se taj dan obiljezio
15. svibnja 1994. zato da se naglasi vaznost obitelji kao
osnovnog C¢imbenika svakog drugtva,

Obitelj se moze nazvati izvornom jezgrom ljubavi. Ljubav
seu ot.n.telji daje i prima. Zajedni¢ki rad ujedinjuje obitel;
Ol?ltel_] Je mjesto u kojem se uvijek traZi pomoé. Obitelj je;
mje§t5) za Zivotne pokuse. Svaka obitelj ima teskoca, ali ako
S rjesavaju zajedno, ve¢ nije ni tolika teskoca.

njizevni kutak

Vera Zemunic¢ da prije spavanja

| CEMU SLUZI BRAT?

™

Da se igraju skrivaca,

Sapucu gluposti ispod pokrivaca. [

Mali jezi¢ni savjetnik
BOJATI ili BOJITI

Glagol bojati ne pripada hrvatskomu
standardnom jeziku, nego je znaca-
jan za dijalekte i razgovorni stil. Nije
pravilna ni glagolska imenica boja-
nje. Glagol BOJITI pripada hrvat-
skomu standardnom jeziku, i to
glagolima Eetvrte vrste, tj. onima
koji ispred infinitivnog nastavka

Imati brata —
to je kao da imas u dzepu hrpicu zlata.

A ¢emu brat zapravo sluzi?

U prvom redu da se

sa svojim bratom lijepo druZi.
Kad tata i mama odu,

da ne bude sam u kudi,

jer Cudoviste bi se moglo

i kroz dimnjak uvudi.

Da mu brat Zutu majicu posudi
i svoje koturaljke ponekad ponudi.

Kod zakapcanja hlacica

da mu pomaze

i kad mama pita je li bio dobar,
da brat za njega malo i laZe.

Da ga ne ,,davi®
ine gnjavi,
uglavnom da bude brat pravi.

imaju samoglasnik -i. Prezent mu
glasi: bojim, bojis, boji, bojimo,
bojite, boje. Glagolska je ime-
nica BOJENJE.

Vic tiedna

CUDO
Dolazi Ivica iz Skole i na
pragu kuce pocne vikati:
— Mama, mama,
dobru vijest!

Mama: — Sigurno si dobio
peticu.

imam

Ivica: — Mama, rekao sam
dobru vijest, a ne ¢udo...
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Djeca proljepsavaju fiéehaski vrtic

U ficehaskome djec¢jem vrticu uvijek se nesto dogada. Voditeljica
ustanove Erika Nemet s djelatnicima skupa pokusaju nauditi
djecu na svakodnevne poslove oko kuce. Za uskrsne blagdane
zajedno su ispekli kolace, a na Majcin dan nisu se pripremili samo
darovima i programom nego sa svojim rucicama proljepsali dvo-

Sadnja muskatla u ficehaskome djecjem vrticu

riSte te napravili male sendvice s kojima su ih ¢ekali. Prvo su za-
jedno otisli na kanisku trznicu, ondje kupili muskatle i teglice i
zajedno posadili cvijece da i dvoriste bude lijepo.

Mali Ficehasci na kaniskoj trznici beta

Izabrala pecusku dvojezicnhu gimnaziju

Iz Pomurja svake godine obiéno se prijavljuje po jedan-dva ucenika u hrvatske dvojeziéne gimnazije u Bu-
dimpestu ili u Pecuh. Ove godine od 31 ucenika ukupno iz serdahelske Hrvatske osnoune skole ,Katarina
Zrinski” i keresturske Osnovne Skole ,,Nikola Zrinski” hrvatsku dvojeziénu gimnaziju izabrala je samo jedna
uéenica, Bernadeta Turul. Ona ¢e od jeseni pohadati pec¢usku Hrvatsku gimnaziju ,,Miroslava KrleZze”. Zbog
¢ega se odlucila za nasu ustanovu, saznajemo od hje.

Posebno nisam, samo sam pohadala kruzok mate-
matike, pa smo tamo vjezbali zadatke za prijamni ispit i
pohadam kruzok hrvatskog jezika jer se pripremamo na
drzavno natjecanje.

Imala si i usmeni prijamni ispit u pecuskoj gimnaziji?

Jesam.

Kako je tamo bilo?

Bilo mi je pomalo tesko jer su pitali nesto iz hrvatske
knjizevnosti, a mi to nismo ucili na hrvatskim satima u
Serdahelu. Najvise smo ucili komunikaciju i gramatiku.

Koliko hrvatskih sati imate u Serdahelu u jednom

Zasto si izabrala Hrvatsku gimnaziju
Miroslava Krleze u Pecuhu?

Odavno sam odlucila da ¢u se javiti u
pecusku gimnaziju. Moja su je bra¢a poha-
dala i bila sam vise puta tamo i jako mi se
svidala.

Zasto ti se svidala?

Vrlo je lijepa, moderna Skola i dacki
dom. Braca su mi govorila kako je tamo, da
se ucenici druze u domu. Moze se uciti
tamburica, narodni ples, a svida mi se i

grad Pecuh. tiednu?
Volis li i ti svirati tamburicu i plesati Imamo Cetiri sata, a oni koji zele, mogu i¢i na hrvatski
narodne plesove? kruzok.

Hoce li to biti dosta za hrvatsku gimnaziju?

Ne znam, znam da mi nece biti lako uciti zemljopis i
povijest na hrvatskome, ali nadam se da ¢u se uhodati.
Znas li vec jesi li primljena?

Na internetu sam pogledala i vidjela da sam primljena.
Radujes se?

Jako.

Sto mislis, zasto se drugi ne jave u hrvatske gimnazije iz tvog raz-

U nasoj Skoli u Serdahelu uc¢im svirati
tamburicu, ali sam pocela samo u sedmom
razredu, pa mi jo$ ne ide tako dobro, bolje
znam svirati klavir jer to u¢im od drugog razreda osnovne skole.
U serdahelskoj Skoli najvise u¢imo moderni ples, ali svake godine
ucimo i po jednu koreografiju narodnoga plesa.

Jesili trebala i¢i na prijamni ispit?

Da. Bila sam na drzavnom pismenom ispitu u kaniskoj Bat-

Bernadeta Turul

thyanyjevoj gimnaziji. Imali smo pismeni ispit iz madarskog je-
zika i matematike.

Jeli bio tezak?

Mislim da nije, samo je bilo malo vremena, zato nisam uspje-
la sve zadatke napraviti. Ali sam zadovoljna rezultatima.

Jesi li se posebno pripremala na prijamni ispit?

reda?

Ne znam. Mislim da ne Zele oti¢i od kuce.

Tebi nece biti tesko?

Sigurno ¢e tesko biti, ali ja sam odlucila da Zelim u pecusku
Hrvatsku gimnaziju. Nadam se da ¢u nadi prijateljice i onda ce
mi biti lakse.
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Guzva na Jelaci¢evom trgu

— Hrvatski branitelji su u Domovinskom ratu obranili istinske vrijed-
nosti hrvatskoga drustva, alii danas traZe zajednistvo i upozoravaju
nas da na hrvatskome stablu nicu ¢udni plodovi, jos cudnijih oblika
—rece uz ostalo u svojoj prodiki zagrebacki pomoc¢ni biskup mons.
Ivan Sasko, pri masi za Domovinu ka se sluzi prilikom 20. obljet-
nice vojnoredarstvene akcije, Bljesak”za sve preminule i stradale
u Domovinskom boju. Po procjeni organizatorov, na Trgu bana
Jelacica brojka diozimateljev podbada i 50 000, a sluzbeni zvi-
ranjki u novina, drugi i tre¢i dan pravoda smanjuju cifru, reduci-
raju nas na 10 000. Folklorasi kroz pjesme i ples vabu na
putovanje, pravi domoljubni filing leta. Ojkanje se ¢uje pod Jela-
¢i¢evim konjem, iz bukare se dobro vino pije, a,Najbolji hrvatski
tamburasi” guslaju nad Vukovarom. Kad Marko Perkovi¢ zgrabi
mikrofon sa strofami,Necete u Cavoglave, dok smo zivi mi” za¢me
suze livati i zagrebacko nebo. Tuste su godinaste kaplje, parapla,
nejlonske torbe, vrice, kape se lovu na brzinu, ali nigdor ne pre-
stane svecevanjem. Polag nas Zena sridnjih ljet koraca na ritam.
Mokri su joj vlasii rublje, ali gazi, ne daleko polugoli di¢aki zaviju...
Mobiteli zvonu na sve strane, i nam javlja prijatelj da na televiziji

DPuro Glogoski pozdravlja skup

nestaje signala. Mi, ki stojimo i uzivamo na
trgu, ¢udimo se, polag ovakove tehnike i to
je moguce? A naravno, pak i to, kako Klapa
Hrvatske bojne mornarice Sv. Juraj po direk-
tivi ne smi sudjelovati na Skupu i tako se ot-
povida u zadnjem trenutku njev nastup!
U pauzi Thompsonovih najlipsih pjesam, u
ime organizatorov sve okupljene pozdravlja
predsjednik Udruge 100-postotnih hrvat-
skih vojnih invalidov Domovinskoga boja I.
skupine, Buro Glogoski: — Mjesecima nema
razumijevanja za branitelje, ali nismo mi u
Savskoj samo zbog hrvatskih branitelja nego
zbog svakog malog Covjeka koji Zivi u Hrvat-
skoj. U Cetvrtak je 200. dan prosvjeda. Premi-
jeru dajemo rok do tog dana da otvori dijalog,
ali javno, pred medijima, da se izbjegnu ma-
nipulacije, laZi i obmane kojima se njegova
Vlada sluzi. Nakon isteka roka, podsjecam na
rijeci koje smo zadnji put izrekli na ovome
mjestu: da je mali korak od Trga bana Jelaci¢a
do Trga svetog Marka. Ako ne moZete osigurati buducnost hrvat-
skom narodu, odstupite, ako ne prije, onda na Dan drZavnosti 30.
svibnja. A mi, mi éemo ostati u Savskoj sve dok ne napravimo drustvo

po mjeri svakog Covjeka u Hrvatskoj, rekao
je jedini govorac skupa.

- U boj, u boj za narod svoj... Vukovar,
Vukovar, Vukovar... — odgovara publika.
Ulje na plamen su rici hrvatskoga glumca
Bozidara Ali¢a ki zagrmi: - Jo$ smo glas, ja,
ti, mi kraljevi! Mi Hrvatil... Na to slijedu naj-
lipse strofe Perkoviceve pjesmarice u kojoj
se objamu hrvatski kraji.

U Zuto-zlatnoj svitlini blista Jelaci¢ev
placiako ga no¢ struka pod svoj ¢rni plasc.
Rasicaju se branitelji, groteskno med po-
jacanimi redi policijskih snag. — Dobro da
nisu tenke poslali — hiti re¢enicu prema
uniformistom jedan razjadani bivsi borac
i svak nastavlja svoj put do parkiralis¢a.
Otud busi sortiraju domom putnike, istru-
djene veterane, na sve kraje Hrvatske u
nediljnoj zori. Na kraju jos$ jedne ,ofen-
zive'...

Timea Horvat
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BUDIMPESTA — Opceprosvjetno srediste ,Attila Jozsef” i
Hrvatska samouprava XIlIl. okruga u prostorijama nare¢enoga
sredista 15. svibnja, s pocetkom u 18 sati prireduju predstav-
ljanje hrvatske zajednice. U programu nastupa scenski umjet-
nik Stipan Duri¢ i HOSIG-ov Tamburaski sastav. U drugome
dijelu veceri predstavlja se i slovacka zajednica.

SELJIN - U organizaciji tamosnje Hrvatske samouprave prvi
put ce se prirediti Proljetni festival u nedjelju, 31. svibnja 2015.
godine, u gradskome Drustvenom domu. Program kulturno-
-folklorne priredbe zapocet ¢e u 15 sati svetom misom na
hrvatskom jeziku. Potom je povorka od crkve do Drustvenog
doma. U 16.30 pocinje kulturni program na koji se ocekuju
KUD-a Drava, Biseri Drave, grubisnopoljski, suhopoljski, har-
kanjski, kupinackokraljeva¢ki KUD, Zlatne noge i Seljinski tam-
burasi. Na kraju dana od 20 sati svakoga ¢eka plesacnica uza
svirku nazo¢nih orkestara.

SERDAHEL - Hrvatsko izvorno drustvo Mura 16. svibnja orga-
nizira Dan starih tradicija,Kako je to bilo negda” prilikom kojeg
Ce biti prikazani nekadasnji obrti pomurskih Hrvata. Na obali
rijeke Mure mjestanin Stjepan Horvat, predstavit ¢e nekadas-
nje ispiranje zlata na Muri, a ¢lanovi Drustva ,halasa” prikazat
¢e kako se lovila riba velikim mrezama. Zatim slijedi piknik uz
gostovanje sepetni¢koga Pjevackoga zbora,Veseli zbor.

PETROVO SELO - Ognjogasci kotara Kermenda ¢e ove subote
u doti¢cnom selu imati svoje naticanje od devet uri. Ve¢ od
deset muskih grupov i tri hrvatske Zenske jedinice ¢e izmiriti
svoju moc i brzinu u Stafeti, i u skupaspravljanju motora ter faj-
begarske 3price, a svoju modernu tehniku u gasenju ognja c¢e
predstaviti fajbegari iz partnerske opcine Pinkovca. Zvana toga
podilit ¢e se i nagrade, priznanja i jubilarne medalije.

BUDIMPESTA - Croatica d. 0. 0. pecuski Orkestar Vizin pozivaju
vas na hrvatsku plesacnicu, koja ce biti u srijedu, 20. svibnja, u
18 sati u Croaticinoj viSenamjenskoj prostoriji na prvome katu.
Plesove predstavlja i plesa¢nicu vodi Vesna Velin. Ulaz je bes-
platan.

POZIVNICA

Kaniska Hrvatska samouprava i Hrvatska samouprava Zalske
Zupanije srdacno Vas pozivaju na

SUSRET HRVATSKIH ZBOROVA
S NASLOVOM
~MARIJU POZDRAVLJIAMO”

koji ¢e se prirediti
u nedjelju, 17. svibnja 2015., s poc¢etkom u 15 sati
u kaniskoj crkvi Srca Isusova
Program:
U 15 sati: Misa na hrvatskom jeziku
predvodit e je: Blaz Horvat, rektor varaZdinske katedrale,
U 16 sati: Koncert zborova.

Sudjeluju: Pjevacki zborovi iz Koprivnice, Fiéehaza, Kerestura,
Letinje, Mlinaraca, Petribe, Pustare, Sepetnika, Serdahela,
Sumartona i Kanize, zajednicki zbor keresturske i serdahelske
djece te kaniski Tamburaski sastav.

BUDIMPESTA - U rezidenciji Veleposlanstva Republike Hrvat-
ske u Budimpesti, u ponedjeljak, 18. svibnja, s pocetkom u 18
sati uprilicit e se susret s ministrom turizma Republike Hrvat-
ske Darkom Lorencinom. Na susretu ¢e nazociti hrvatski vele-
poslanik u Budimpesti Gordan Grli¢ Radman, ravnateljica
Turisti¢ke zajednice Kvarnera Irena Peri3i¢ Zivadinov, voditelj
budimpestanskoga predsjednistva Hrvatske turisticke zajed-
nice Marin Skenderovic¢ i brojni uzvanici.

BUDIMPESTA - Hrvatsko kazaliste u Pe¢uhu i Savez narodnos-
nih kazalista u Madarskoj u ponedjeljak, 18. svibnja 2015., s
pocetkom u 19.30 sati u kazaliSnoj dvorani,Bethlen Téri Szin-
haz" (1071 Budapest, Bethlen Gabor tér 3), prireduju predstavu
krimi komediju Agathe Christie MiSolovka, u reZiji lvana Funka.

LN

PECUH - U svec¢anoj dvorani Hrvatskoga $kolskog centra Miroslava KrleZe 25. travnja, u povodu 100. obljetnice rodenja ucitelja,
kantora i zborovode Ladislava Matuseka, nastupili su KUD Tanac, kukinjski KUD Ladislava Matu3eka te Zenski pjevacki zbor

Augusta Senoe uz pratnju njihova orkestra.
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